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1. Godkännande av dagordningen 
8613/16 OJ/CONS 21 RELEX 352 

Rådet godkände ovannämnda dagordning. 

ICKE-LAGSTIFTANDE VERKSAMHET 

2. Godkännande av A-punktslistan 
8614/16 PTS A 30 
8615/16 PTS A 31 (EU RESTRICTED) 

Rådet antog A-punkterna i följande dokument: 

1) 8614/16 

Dokumenthänvisningarna i punkterna 12 och 13 ska vara följande: 

Punkt 12: 8311/2/16 REV 2 JUSTCIV 82 
8311/1/16 REV 1 ADD 1 JUSTCIV 82 
8112/16 JUSTCIV 69 

Punkt 13: 8747/16 SCH-EVAL 77 FRONT 200 COMIX 35 
+ ADD 1 

8746/16 SCH-EVAL 76 FRONT 99 COMIX 349 

2) 8615/16 (EU RESTRICTED) 

Uttalanden rörande dessa punkter återges i bilagan. 

3. Övriga frågor 

Rådet gick igenom läget i det förberedande arbetet med initiativet från den belgiska 

delegationen om digitalisering och utveckling. 

Rådet noterade den italienska delegationens redogörelse för reformen av dess 

utvecklingssamarbete inom ramen för 2030-agendan. 

4. Översyn av det europeiska samförståndet om utveckling mot bakgrund av 2030-
agendan 

Rådet höll en första riktlinjedebatt om översynen av det europeiska samförståndet om 

utveckling mot bakgrund av 2030-agendan. Rådet välkomnade att kommissionen har för 

avsikt att senast i november 2016 lägga fram ett förslag om översyn av det europeiska 

samförståndet om utveckling mot bakgrund av 2030-agendan för hållbar utveckling. 
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5. Handel, den privata sektorn och hållbar utveckling 
– EU och ansvarsfulla globala värdekedjor 

= Utkast till rådets slutsatser 
8577/16 DEVGEN 77 ACP 61 RELEX 348 SOC 219 WTO 111 

COMER 54 FDI 7 

Rådet höll en första tematisk diskussion inför översynen av det europeiska samförståndet om 

utveckling mot bakgrund av 2030-agendan. Rådet var överens om behovet av att stimulera 

finansiering från den privata sektorn till genomförandet av målen för hållbar utveckling och 

2030-agendan. Rådet antog slutsatser om EU och ansvarsfulla globala värdekedjor. 

6. Afghanistan 
– Utkast till rådets slutsatser 

8568/16 COASI 77 ASIE 27 CFSP/PESC 367 CIVCOM 84 COHOM 38 JAI 348 
COPS 134 COHAFA 25 DEVGEN 76 

Rådet diskuterade förberedelserna av utvecklingssamarbetsdimensionen av 

Brysselkonferensen om Afghanistan i oktober 2016. Rådet antog slutsatser om detta.  

7. Gemensam programplanering för EU:s och medlemsstaternas externa bistånd 
– Ökad gemensam programplanering 

= Utkast till rådets slutsatser 
8554/16 DEVGEN 72 ACP 58 RELEX 342 

Rådet diskuterade sätt att befrämja gemensam programplanering för att ge ökad 

genomslagskraft och synlighet åt EU:s utvecklingssamarbete. Rådet noterade den höga 

representantens förslag om att omedelbart inleda gemensam programplanering och bland 

annat på frivillig basis ersätta programplaneringsdokumenten i Mali, Afghanistan och 

Etiopien. Rådet antog slutsatser om ökad gemensam programplanering. 
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8. Migration och utveckling 
– EU:s strategi när det gäller tvångsförflyttningar och utveckling 

= Utkast till rådets slutsatser 
8553/16 DEVGEN 71 ACP 57 RELEX 341 ASIM 67 MIGR 84 COHAFA 23 

JAI 346 COAFR 120 

Rådet diskuterade genomförandet av handlingsplanen från Valletta, särskilt de projekt som 

finansieras inom ramen för Afrika-förvaltningsfonden för Afrikas horn och Sahel. Rådet 

noterade resultaten av den första omgången av de politiska högnivådialoger om migration 

som förts med sexton partnerländer med fokus på återvändande och återtagande. Rådet antog 

slutsatser om EU:s strategi när det gäller tvångsförflyttningar och utveckling. 

9. Världstoppmötet om humanitära frågor 
– Utkast till slutsatser från rådet och företrädarna för medlemsstaternas regeringar, 

församlade i rådet, om världstoppmötet om humanitära frågor 
8567/16 COHAFA 24 DEVGEN 75 ALIM 3 ONU 47 FAO 14 COJUR 12 

COAFR 121 MAMA 68 MOG 48 COEST 116 COASI 76 COLAC 28 
PROCIV 30 RELEX 346 

Slutsatser från rådet och företrädarna för medlemsstaternas regeringar, församlade i rådet, om 

världstoppmötet om humanitära frågor antogs. 

Kommissionen gjorde ett uttalande, enligt bilagan. 
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BILAGA 

UTTALANDEN TILL RÅDETS PROTOKOLL 

Till B-punkt 9: Världstoppmötet om humanitära frågor 
– Utkast till slutsatser från rådet och företrädarna för 

medlemsstaternas regeringar, församlade i rådet, om 
världstoppmötet om humanitära frågor 

UTTALANDE FRÅN KOMMISSIONEN 

"Kommissionen är ense med vad som sägs i utkastet till slutsatser om världstoppmötet om 
humanitära frågor. Kommissionen motsätter sig dock att slutsatserna ska antas i form av en 
hybridakt som även innefattar den akt som antas av företrädarna för medlemsstaternas regeringar, 
församlade i rådet. 

Kommissionen erinrar om att Europeiska unionens domstol i mål C-28/12, kommissionen mot 
rådet, redan har beslutat om hybridakters förenlighet med fördragen och att sådana akter enligt 
denna dom inte är förenliga med fördragen. De principer och det resonemang som den stora 
avdelningen tillämpat för det beslutet är också tillämpliga på den rådsakt om antagande av slutsatser 
om världstoppmötet om humanitära frågor där EU:s ståndpunkt vid toppmötet fastställs." 

*** 
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Till A-punkt 12: Förslag till rådets beslut om bemyndigande av ett fördjupat samarbete 
på området för domstols behörighet, tillämplig lag samt erkännande 
och verkställighet av domar i mål om internationella pars 
förmögenhetsförhållanden, som omfattar frågor om såväl makars 
förmögenhetsförhållanden som förmögenhetsrättsliga verkningar av 
registrerade partnerskap 
= Principöverenskommelse 
= Begäran om Europaparlamentets godkännande  

UTTALANDE FRÅN POLEN 

"Den polska delegationen motsätter sig inte principöverenskommelsen om förslaget till rådets beslut 
om bemyndigande av ett fördjupat samarbete på området för domstols behörighet, tillämplig lag 
samt erkännande och verkställighet av domar i mål om internationella pars 
förmögenhetsförhållanden, som omfattar frågor om såväl makars förmögenhetsförhållanden som 
förmögenhetsrättsliga verkningar av registrerade partnerskap. 

Den polska delegationen vill dock uttrycka sitt beklagande över att rådet inte har fått tillräckligt 
med tid för att behandla frågan om säkerställande, på ett tydligt och juridiskt säkert sätt, av fortsatt 
tillämpning mellan medlemsstater som deltar i det fördjupade samarbetet och icke-deltagande 
medlemsstater av de internationella avtal som tidigare ingåtts mellan dem och som faller inom 
tillämpningsområdet för de föreslagna förordningarna om genomförande av fördjupat samarbete. 
Beslutet att inte följa det prejudikat som fastställs i artikel 19 i rådets förordning (EU) nr 1259/2010 
av den 20 december 2010 om genomförande av ett fördjupat samarbete om tillämplig lag för 
äktenskapsskillnad och hemskillnad kan i praktiken negativt påverka den rättsliga säkerheten vad 
beträffar tillämpningen av sådana avtal. 

Dessutom väntar delegationerna fortfarande på yttrandet från rådets juridiska avdelning, som 
aviserades vid Corepers möte den 20 april och som var avsett att ge klarhet i denna fråga. 

Den polska delegationen vill också uttrycka sin besvikelse över den obligatoriska 
sammankopplingen, som ingår i artikel 2 i utkastet till rådets beslut, av de båda 
genomförandeförordningarna om två olika institutioner i familjerätten. Detta stänger vägen för 
anslutning till det fördjupade samarbetet för de medlemsstater som kan överväga anslutning till en 
av genomförandeförordningarna. Detta kan anses oförenligt med den princip om öppenhet för 
fördjupat samarbete som fastställs i artikel 328.1 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt. 

Därför har den polska delegationen beslutat att avstå från att stödja 
principöverenskommelsen om beslutet om bemyndigande av ett fördjupat samarbete." 
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Till A-punkt 13: Utkast till rådets genomförandebeslut om en rekommendation om 
tillfälliga kontroller vid de inre gränserna under exceptionella 
omständigheter som utgör en risk för det övergripande funktionssättet 
för Schengenområdet  
= Antagande 

UTTALANDE FRÅN GREKLAND 

"Grekland beklagar att antagandet av kommissionens förslag till rådets genomförandebeslut om en 
rekommendation om tillfälliga kontroller vid de inre gränserna under exceptionella omständigheter 
som utgör en risk för det övergripande funktionssättet för Schengenområdet bygger på antagandet 
att de åtgärder som Grekland har vidtagit under de senaste tre månaderna inte har varit tillräckliga 
för att på ett adekvat sätt avhjälpa det "allvarliga hot" som konstaterats föreligga vid de yttre 
gränserna, dvs. vid land- och sjögränserna med Turkiet, och att villkoren för tillämpning av artikel 
29 i kodexen om Schengengränserna är uppfyllda. 

Som framgår av Greklands slutrapport av den 29 april 2016 har Grekland, i nära samarbete med 
Europeiska kommissionen, EU-byråer och EU-medlemsstater, på mindre än tre månader lyckats 
genomföra 43 åtgärder och sätta realistiska tidsramar för genomförandet av de återstående sju 
fortsatta åtgärderna för att avhjälpa de konstaterade bristerna. 

Grekland erinrar om sitt uttalande av den 10 februari 2016 och upprepar sin ståndpunkt att 
resultaten av det oanmälda utvärderingsbesök som genomfördes under perioden 10–13 november 
2015 inte utgör "allvarliga brister" och inte kan anses styrka att "Grekland allvarligt underlåter att 
fullgöra sina skyldigheter". 

Mot bakgrund av ovanstående kan Grekland inte godta förslaget till rådets genomförandebeslut." 

UTTALANDE FRÅN UNGERN 

"I fråga om rådets genomförandebeslut om en rekommendation om tillfälliga kontroller vid de inre 
gränserna under exceptionella omständigheter som utgör en risk för det övergripande 
funktionssättet för Schengenområdet uttrycker Ungern på nytt sin ståndpunkt att ett stärkt skydd av 
Schengenområdets yttre gränser är av större vikt än tillfälliga åtgärder som vidtas vid de inre 
gränserna. För att Schengenområdet snarast möjligt på nytt helt och fullt ska kunna fås att fungera 
måste man prioritera försök att avhjälpa de konstaterade bristerna i Greklands tillämpning av 
Schengenregelverket och av de rekommendationer som rådet antog i februari. 

Ungern konstaterar likaledes att det kan finnas ett behov av att behålla gränskontroller som vissa 
medlemsstater har infört längs vissa delar av sina inre gränser och understryker samtidigt att ett 
fullständigt iakttagande av nödvändighetsprincipen och proportionalitetsprincipen är ofrånkomligt 
och av yttersta vikt samt att alla senare kontroller måste ske i fullständig överensstämmelse med 
alla de villkor som anges i gemenskapskodexen om gränspassage för personer och i bestämmelserna 
i rådets genomförandebeslut." 
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UTTALANDE FRÅN SLOVENIEN 

"Republiken Slovenien stöder inte kommissionens förslag om utökade gränskontroller vid den inre 
landgränsen mellan Slovenien och Österrike. 

Europeiska kommissionen motiverar tillståndet att behålla proportionella tillfälliga gränskontroller 
med behovet av att på ett adekvat sätt ta itu med det allvarliga hotet mot den allmänna ordningen 
och den inre säkerheten med koppling till irreguljära migranters sekundära förflyttningar.  

Eftersom det i nuläget inte finns någon objektiv grund för antagandet att ett sådant hot skulle 
härröra från Slovenien anser Republiken Slovenien att åtgärden är oförenlig med 
proportionalitetsprincipen." 
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